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Wesele na Gorn. Slasku

Widowisko regionalne w 4 obrazach

Od szeregu ilat iesteSmy Swiadkami coraz zywiej i silniej objawiaja-
cego sie tak zwanego rudni regionalnego wsrdd ziem i ludnosci naszej naro-
dowej kultury. Kegjonalizm w znaczeniu ogélnem jest to dgzenie do wydo-
bycia jak najpetniejszych wartosci i uzdolnie kulturalnych wsréd poszcze-
golnych grup etnicznych, sktadajacych sie na liczebng cato$¢ naszego na-
rodu. Wiadomo, ze warunki klimatu, ziemi, bytu otoczenia i t. d. powodujg
z czasem odrebne wiasciwosci rozwoju poszczegélnych grup zaludnienia sze-
rokich pizestrzeni kraju. W ciggu wiekdéw w'arunki Te odno$nym grupom
ludnosci nadaja odrebne cechy i stwarzajg niejako indywidualng ich Ifizjono-
mje. Odrebny zalem i swoisty jest charakter naprzyktad naszych Mazurow,
Lowiczax, Kaszubow', Kurpiow', Slagzakéw', ludu podhalanskiego i t. d. Sg to
zatem jakgdyby indywidualne tw'arze licznego rodzenstwa, zamieszkujacego
poszczegOlne potacie naszych ziem. Wszedzie na w spolnem poditozu zasadni-
czego usposobienia, charakteru, wierzen, mozemy napotkaé na odrebne wia-
Sciwmsci zw'yczajébw', obyczajow', obredéw’, uzdolnien, sktonnosci, ktére przez
swg roznorodnos¢ w' ogbélnym obrazie kultury narodowej dajg w'spaniale,
lekko zarysowane kontrasty Swiatet i cieni. K gjonalizm juz przed wojng
w'ydat piekne objaw'y i efekty, zwiaszcza w zakresie weciagniecia do ogol-
nego skarbca kultury polskiej naszych etnicznych ugrupowan, jak u. p. sztuka
ludow'a podhalanska, towicka, mazurska i t. d. Obecnie ruch ten objat juz
prawie wszystkie polacie naszego kraju i zwiaszcza na drodze literackich
utiw'aleii usiluje wzbogaci¢ i urozmaici¢ przepiekng mozaike naszej narodo-
wej kultury ogolno-europejskiej, a poniekad i Swiatowe;.

Takim przejawem 'literackiego regionalizmu byto ,Wesele na Kur-
piach®, Swietnie zagrane zesztego roku na naszej scenie, takiem jest rowmiez
dzisiejsze widowisko ,Wesele na Gornym Slgsku“, ktore jest nam tern bliz-
sze, ze roztacza przed .nami bogactw'o rdzennie polskich, starodawmych
obrzedéw' w'eselnych naszego $laskiego ludu. Ujeto je w cztery zywe, barw-
ne obrazy sceniczne: zrekowiny. wywodziny, zaSlubiny i oczepiny. Publicz-
no$¢ ma ztudzenie, Ze jest na rzeczywistem wiejskiem W'eselu Slgskiem i roz-
koszuje sie barwnoscig strojow', oryginalnoscig obrzeddéw"i $lagskim nastro-
jem przepojonych tancow'.

Widowisko ma jeszcze te dodatnig strone, ze pod wzgledem miejsco-
wego folkloru jest utworem uaw'skro$ oryginalnym, autentycznym w pie-
$niach, obrzedach weselnych, tafAcach i strojach $laskich, co ogromnie pod-
nosi jego artystyczng cato$¢. W wykonaniu bierze udziat caly zespot dra-
matu katowickiego.

Slagsk ma nareszcie sw'Ojg sztuke zywa, barwng, wierng, a przytem
prostg i serdeczna. ...ron



Glosy Prasy o ,,Weselu ha G. Slasku“

Tworcy ,Wesela na Gornym Slasku pokazali wspétczesnej Polsce
oryginalne oblicze gornoslaskiego ludu wiejskiego, w jego oryginalnych stro-
jach, jego zwyczajach, obrzgdach, jego piesniach, tancach i t. d. ,Wesele na
Gornym Slasku“ cieszy sie olbrzymiem powadzeniem nietylko w samych
Katowicach, ale takze we wszystkich innych miejscowosciach, sztuka jest
entuzjastycznie przyjmowana.

lHlustrowany Kurier Codzienny z 2. 1ll. 1930 r.

Publiczno$¢ miata ztudzenia, ze jest na rzeczywistem weselu Slaskiem
w Malej-Dabréwce. Bylo to Naprawde bezsprzecznie swojskie przedstawie-
nie, oparte wiernie na pieknych obyczajach $lagskich i obrzedach, ktére dotad
jeszcze zyja w pamieci ludu S$laskiego i zachowaty jeszcze swojg odrebnosc,
barwmosé, nastrdj i specyficzny Slgski ton.

llustrowany Kurjer Codzienny z d. 25. I1l. 1930 r.

Bez agitacji, bez zwyktej nawet w takich razach reklamy odbywa n. p.
obecnie po calem Wojewddztwie Slaskiem pochdd triumfalny utozone przez
prof. Ligonia i inz. Kubiczka ,Wesele na Gornym Slasku'.” Tak samo bez
zadnych uklonéw w strone tamtejszego spoteczenstwa nalezy zyczyc sobie,
by po tym triumfalnym pochodzie po sw'ojem Scislejszem terytorjum impreza
ta pokazata sie rowniez i poza granicami swego WOJewodatwa — Co wigcej,
nawet na tych granicach ,Wesele na Gornym Slasku" zatrzymac¢ sie nie po-
winno. Musimy raz zrozumie¢, ze w takiej regjonalnej sztuce lezy niewy-
zyskany jeszcze a bardzo skuteczny $rodek propagandowy i zagranicg takze.

Swiatowid nr. 10 1930 r.

.Weselu Slgskiemu“ trzeba przyznaé¢ nieprzecietng wartos¢ folklory-
styczng i teatralng. Widowisko mieni sie teczg barw ludowych, piesci oko
sharmomzowanem 'bogactwem estetyki strojow' Slaskich, ale przedewszyst-
kiem gra w' niem samo zycie pieknego ludu, przemawia i zaclnvyca swa
bezposrednioscig i wdziekiem naturalnym. Szczery, arcypogodny, czasem
smetny, niefrasobliwy, a najczesciej stowiansko wjtouchowy nastréj scen
zbiorowych, osnutych melodjg piesni, zrodzonych z motywdw' S$laskich —
wszystko -to budzi zachwyt widza i jego petne dla widowuska uznanie.

Polonia z dnia 25. I11. 1930 r.



Piekne i wesote obrazy S$laskich zalotéw i zasSlubin Francisia i Teresi,
ktdie nam w poniedziatek pokazano w teatrze na Pohulance, stanowity od-
cinek propagandy o Slasku w celu zaznajomienia catej Rzeczypospolltej o0 do-
robku naszych zachodnich kresow przez te lat dziesiec, oraz dla przypomnie-
nia rodakom jakim to cudem przywigzania do dawno opuszczonej Macierzy
wrdcit Slask do Polski.

Cate misterium potaczenia sie dwdch rodzin, dwojga ludzi przez Sa-
kiament, a zarazem przez Zywiotl ujete w cerenionjach niezmiernie wy-
mownych, petnych glebokiego znaczenia religijnego lub erotycznego. | to
potaczenie pierwiastkdw ziemskich i niebieskich, duchownych i cielesnych,
jest dziwnie sharmonizowane, zréwnowazone, jedno drugiemu nie prze-
szkadza i nie obraza zadnych uczuc.

Barwig sie na tern gonnoslaskiem weselu stroje z dolin i gér, czerwone
kaftany i granatowe spencery, pensowe i ztotem wyszywane gorsety, rozne-
go kroju i barwy spddnice i krolewskie fartuchy adamaszkowe. Spiewy
i tafnce odkrywajg calg game nowych wrazen estetycznych i melodyjnych,
ten sam obrzadek jakiez rozmaite miewa cechy u ludu polskiego. — Ale Ze
$lgski lud zachowat swoj obyczaj jak owad w bursztynie obcosci, wiec moze
u niego kryje sie najstarsza nasza weselna obyczajowos$é? W szalonem
tempie wywijasow i przy oklaskach dtugo niemilkngcych publicznosci za-
pada kurtyna podnoszona kilkakro¢ na okrzyki: ,Autor! Autor!* — Wilno
serdecznie witato Slgzakow. Gdy na scenie ukazali sie koledzy pana mio-
dego w strojach goérniczych z latarkami, zerwaty sie dtugo niemilkngce
oklaski, wszyscy skiadali hotd dzielnym ,,pieronom*, ktdrzy piorunowo wy-
gnali z kraju wroga, a teraz ciezkg pracg buduja przyszty los Polski.

Kurjer Wilenski z dnia 11 listopada 1931 r.

Niejednokrotnie w Wilnie oglagdaliSmy, zwiaszcza od lat 3—4, przez
objazdowe teatry dawane widowiska, bedace obrazem zanikajacych coraz
wiecej zwyczajow i obyczajow polskiego ludu danych dzielnic Rzeczypospo-
litej, ze wspomne tylko mniej udane ,,Wesele Sandomierskie“ i bardzo piekne
~Wesele na Kuipiach“. Jednakze palme pierwszenstwa pod kazdym wzgle-
dem odda¢ musimy bezwarunkowo objazdowemu Teatrowi Ludowemu ze
Slaska, ktory dat przedwczoraj na Pohulance skonczenie pigkne w swym
catoksztatcie widowisko ,,Wesele na Gérnym Slgsku“. — To tez stowa naj-
zywszego uznania nalezg sie p. Pigoniowi za tak wierne folklorystycznie,
tak przepieknie malarsko ujete i w tak artystycznej szacie dane widowisko.

A jaka powage i dostojnos¢ ma ten chtop Slaski, obok tego zas co za
humor wyborny i jak serdeczng wesotos¢. W sztuce Ligonia tgczg sie
z sobg dwa elementy: chiopa zasiedziatego na roli i tego co z tej roli wy-
szedl, bo mu tam bylo za ciasno i wgryzt sie w ziemie dla wydobywania
»czarnych diamentéw.” Wiec wiesniak i gdrnik, a takze brat z blizkiego,
w potowie zatraconego Cieszyna — tgcza sie na zaSlubinach miodej pary
w przepieknej harmonji.

dalszy cigg na str. 14.
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Wesele n?. Gornym Slasku.

(Streszczenie).

OBRAZ |

ZrekoWiny.
Obraz pierwszy jest jakby wstepem do akcji weselnej.

Dziewczeta siedza przed chata, strojg ,Gaik“, z ktorym nazajutrz
bedg obchodzity chaty wioski. Jest wiosna i Wielkanoc za pasem. Dzie-
wczeta opowiadajg sobie wiejskie ploteczki, ktérych tres¢ kreci sie okoto
mitostek i ,,ze jeszcze zodnego roku nie szykowalo sie na tyra wesel, co
terozki“. Barbdrka, serdeczna , korniarka“ czyli przyjacidtka Tereski zdra-
dza tej ostatniej tajemnice przyjaciotkom z tern, ze i ona juz niedtugo po-
wedruje z umitowanym Franciszkiem do kosciota. Dziewczeta dworujg so-
bie z Tereski, ktéra stara si¢ ploteczki ostabi¢, jednak na prdzno, 'bo kiedy
0 Franciku -wilku mowa, tenze wilk zjawi sie na widowni. Przekomarzano
sie wzajemnie z dziewczetami, powoduje, ze te umykaja z ,,Goikiem“ do
chaty, chcac tamze konczy¢ 'strojenie.

Tereska, ktéra to nibyto rowniez zabiera sie do odejScia, zostaje
jednak. Nastepuje sielanka mitosna i zgoda Tereski na wesele. Jak na za-
wolanie zjawia sie chrzestny Francika, stary Szymon, gospodarz, ktéremu
Francik wyznaje swa mitos¢ do Tereski, proszac, azeby zechciat obja¢ role
swoka (swata). Szymon, lubigcy bardzo swojego chrze$niaka, godzi sie na
przyjecie tej misji, obiecujac, ze po omdwieniu formalnosci wszelkich z ro-
dzicami miodych, za Styry tydnie nastapi wesele, gdzie urzedowaé bedzie
jako starosta pana miodego.

'Scene te przerywaja dziewczeta, wychodzace z chaty Tereski. Noc
juz zapada, trzeba $pieszy¢ ku domowi. Nastepuje wzajemne przekomarza-
nie i $miechy, poczem cata gromada z piosnkg na ustach i z Szymonem na
czele, zdaza do swoich domostw. Francik, ktéremu jeszcze nieskoro opuscic¢
umitowana, cigga sig, jednak Szymon czuwa i opornego napedza do gromady.

Po chwili jednak Francik wraca i uszczesliwionej Teresce wyjawia,
ze uprosit chrzestnego swego Szymona na swoka. Zapewniwszy sobie jesz-

cze raz zgode ukochanej i stodkim wyznaniem mitosci z jej strony, przy
dzwieku wieczornego dzwonu, konczy sie obraz pierwszy.
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Tekst piosenek obrazu I.

Siwy gotgbecku nie lotej nademna.
Bo sie pogniewata koclianecka se ranom,
Trala, trala, Koclianecka se limom!

Rybiorze, rybiorze dlo Boga mitego.
Cyscie nie widzieli koclianecka mego?
Trala, trala, kochanecka mego!

Zachodzi stonecko Powiedz mi narazie,

Na rogu kosciota. Cy ty bydziesz moja?
Powiedz nn kochanko, (bis) Niech moje konisie (bis)
Cy ty bydziesz moja? Nie stojg na mrozie.

Bo moje Kkonisie

Talary kosztuja.
Jak jada do Ciebie (bis)
Podkowki sie psujg!

Zodnemu sie nie dziwujg
Jeno sama sobie,
Czamu jo sie zakochata
Kochanecku w tobie.
Jo sie w tobie zakochata,
A ty$S mie opuscit,
Miatach jo serce wesote,
Ty$ mi go zasmucit!



OBRAZ II-
«Wywodziny*,

W o'brazie tym zaczyna sie wiasciwe ,Wesele* z cala swa bogatg
obrzedowoscig. Ot6z po uptywie czterech niedziel ocl obrazu pierwszego,
nastgpit upragniony dzied S$lubu.

Rairo starosta Szymon w otoczeniu druzbow i ojcow pana miodego,
wywodzg tego ostatniego z domu rodzicéw, do domu jego oblubienicy.

Orszak ten z muzyka na czele i piesnia, przychodzi przed dom ro-
dzicow panny miodej. Bramy domu zastajg jednak zamkniete. — Przybyli
mc dajg jednak za wwgrang, dobijajg sie Smiato do wrdt domostwa.

Caly orszak weselny wchodzi do przedsionka. Szymon pochwaliwszy
Pana Boga, dziekuje za przyjecie przybylych. Tu Antoni pyta, skad w tak
licznej kompanji i czy sie na odpust wybierajg. Na co Szymon, Ze nie ,ale
kiebyscie nom co chcemy dali, tobysSmy do fary pojechali!”

Teraz zjawia sie na planie starosta panny miodej Jan, przyjmujac
przybytych bochenkiem chleba (na znak staropolskiej goscinnosci) proponujac
positek, po ktéorym moga sobie pdjs¢ w dalszg droge . . .

Szymon dziekuje za dar, ale oswiadcza, ze zaroz nie myslg odchodzic,
a wskazujgc na pana mfodego, dowodzi, ze ten pado, ze wr tej chacie jeszcze
piekny kwiotek macie!

Nastepuje ceremonia prezentacji ,rostomaitych kwiotkow* -  az
wreszcie starosta Jan przyprowadza upragniony kwiotek w otoczeniu dru-
hen.

Kiedy uszczedliwiony pan miody potwierdza, ze to ona, Szymon
oSwiadcza, ze to wiasnie jg umitowat pan miody i Ze jrragnie jg poslubic,
proszac ojca 0 zgode i przyjecie miodego do swojej rodziny.

Po oracji starosty Jana i wytlumaczeniu symbolistyki wianuszkdw,
rézdzki i chusteczki biate' ktére miodemu wrecza, pan miody skiania sie
ojcom do ndg, proszac o reke ich corki.

Ojciec panny miodej, przygarnia do piersi pana miodego, priezem
faczy rece miodych panstwa.

Po tej ceremonii prosza ojcowie wszystkich do izby na poczestunek.

Gdy wszyscy zasiedli do stolow starosta Jan wygtasza rzewnie prze-
mowienie do pana miodego, wskazujac na praojca Adama, ktéry nie mogac
zy¢ w samotnosci, prosit Boga o stworzenie mu Ewy. Tu wylicza obowigzki,
jakie wobec zony mie¢ powinien matzonek.

Podczas tej sceny wchodzg wsrdéd objawow og6lnej radosci, z piesnig
na ustach goérnicy, aby uczci¢ uroczysty dzien wesela, swojemu towarzy-
szowi pracy i najlepszemu przyjacielowi.

Tak pan miody, jak i ojcowie panny mtodej, dziekujg za Objaw zyczli-
wosci | zapraszajg przybytych do stotu. Teraz nastepuje przemoéwienie Szy-
mona do panstwa mitodych, zawierajace nauki i wskazowki dla nich na nowa
mdroge zycia, poczem apel, azeby uprosili ojfcow o btogostawieristwo tosamo
i wszystkich innych obecnych, proszac ostatnich o darowanie mtodym Jakich-
kolwiek uraz.
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Tereska i Francik zegnajg sie ze wszystkimi, klekajg nastepnie wsréd
cichych szlochow niewiast przed rodzicami, odbierajac z ich rak btogosta-
wienstwo.

Starosta Jan, rozrzewniony ta scena, nagli obecnych do kosciota. Te-
reska, rzuca sie z placzem na szyje matki, poczem wybiega do komory.

Stamtad wyprowadza jg jednak matka, wreczajac jej zawiniagtko, za-

wierajgce ,,kaszczek chleba, cukru i soli“, azeby tych daréw miodym ,nigdy
nie zabrako*.

Ws$rod Spiewu drucken i wiwatow weselnych druzbéw, miodzi i we-
aeinlicy _u?tawiajq sie d0 pochodu, poczem przy dzwiekach muzyki, ruszajg
o kosciota.

Tekst piosenek obrazu II.

O si®egj, siadej, kochanie moje. ~ Jeszcze jo na woz nie byde siodata
Nie pomoze tobie ptakanie twoije. Bock jeszcze ojcom nie podziekowata,
Mity Boze, mocny Boze, Dziekuje wom, oicze panie,
Juz koniki sg na dworze, Dzi$ za moje wychowanie,
Zaprzgzone sa. Z serca dziekujel

Swietej Barborki my wierne dzieci

W ¢émawycli podziemiach spedzomy czas,
Nie dlo nos stonko wesoto Swieci,
Swieta Barborko wspomagaj nas! (bis)

My Slaskiej ziemi gornicy ierni
Dla chwaly Boga pracujem wraz,
Bron od zagtady i pracy cierni,
Swieta Barboiko wspomagaj nas! (bis)

Wyjezdzamy mamuliczko z domu twojego
Teres leje tzy ostatnie z serca prawego.
Dajcie nam btogostawienstwo
I nad pokusom zwyciestwo,

Mamuiko nasza!

Dziekuje ci Tere$ twoja za wichowanie,

Tatusiowi tyz to samo za ukoranie,
Nie korot uon bez przyczyny,
Ten jej tatus, ten jedyny,
Mamuiko nasza!



Goscinny Wystep Slaskiego Teatru Ludowego

przy Sekcji Teatrow Ludowych Wydzialu O$wiecenia Publicznego Wojewddztwa Slaskiego

sztuka regjonalna w 4 obrazach Stanistawa Ligonia i Aleksandra Kubiczka
w opracowaniu muzycznem Dyr. Walek-Walewskiego,
w wykonaniu zespotu Slaskiego Teatru Ludowego w Katowicach

Obraz I. Zrekowiny, Obraz Il. Wywodziny, Obraz Ill. Wesele, Obraz IV. Czepiny.
Tance: Obraz Ill. Trojok, Obracany i Drybek," Obraz IV. Waloszek, Mietlorz i Trojok.

Rezyserja: St. Ligon i M. Rowinski Muzycznie przygotowat K. Boncza-TomaszewskKi

Dekoracja St. Ligonia
Oryginalne kostjumy $laskie z Sekcji Teatrow Ludowych Wojewddztwa Slaskiego w Katowicach.

OSOBY:

Antoni, gospodarz Onufry, organista Druchna IV-ta
Anna, jego zona Organiscina Walerka
Tereska, ich cdrka (mioda pani) Waltek, starszy druzba Kuma [-sza
Jan, starosta weselny miodej pani Gustlik, mtody parobczak Kuma Il-ga
Walentowa, gospodyni, staro$cina Druzba I-szy | Kuma Ill-cia
Mateusz Cichon, gospodarz Druzba 11-gi Tomasz Woskata, gospodarz z Cie-
HaZbieta, jego zona Druzba Ill-ci J Barburka [szynskiego
Francik, pan miody Druzba IV-ty Jadwiga
Szymon Pogorzalek, gospodarz, Druchna 1-sza Gornik I-szy

[starosta pana miodego Druchna 11-ga Gornik 1l-gi

Ksigdz proboszcz
Gornicy -

Druchna Ill-cia

dziewczeta — goscie weselni, starzy i miodzi, muzykanci.



OBRAZ m.
,,Wesele®,

W izbie krzatajg sie kumy, nakrywajgc stoty i przygotowujg wszystko
do biesiady weselnej. Wchodzi Anna, matka Tereski, zaaferowana, bo¢ na
$lubie jedynoczki, musiata przeciez by¢, a sam w doma jesce tyie roboty,
a gosci weselnych z kosSciota, co ino nie widac.

Naraz stycha¢ dotatuigcg muzyke. Wesele powraca z kosciota. Matka
bierze tace z chlebem i sola, szykujac sie do posilenia miodych. Ale czy
ino nie zapomni, co to chce powiedziec.

Wsiéd wiwatdéw | Spiewu, wchodzg panstwo miodzi i goscie. Matka
wita pierwszych, ale $ciskajac corke, rozptakata sie i nie powiedziata tego,
co zamierzala.

Starostowie i gospodarze zapraszajg gosci do stotdéw, suto zastawio-
nych. Gwar . rado$¢, pierwszy druzba Spiewajgc, zbiera datki na muzyczke,
coby lepiej grata. Ku ogdlnej radosci wchodzi ksigdz proboszcz, sadzajg go
na honorowem miejscu, obok panstwa miodych, zachecajgc do jedzenia i
picia. 3zvmon w trakcie tego opow iada zabawnag legende o Panu Jezusie
i Sw. Piotrze, poczem proboszcz wzywa miodziez do tarca.

Miodzi nie dajgc sio dwa razy prosi¢, zaczynaja wirowac jaki$ taniec
nowoczesny. Proboszcz oburzony, napomina miodziez, dla czego to nie
tanczy S$laskich tahncéw, jak: ,Trojoka“, ,,Obracanego”, ,,Drybka", ,Miet-
lorza“ i innych naszych narodowych tancow.

Miodziez zawstydzona, zabiera sie ochoczo do ,,Trojaka“

Proboszcz, dziekujgc za przyjecie, zegna sie z weselnikami, i wraca
do domu, odprowadzony z szacunkiem przez starszych.

Teraz zaczyna rozwesela¢ gosci pan Organista ktory podchmielony
dobrem winkiem, prawi oracje, akcentujac swdéj szacunek i mitos¢ do mio-
dych przez to, ze ich ochrzcit, pozenit i obiecuje solennie, ze m na koncu
tez i topatg dotozy. Zachecony wesotoscig biesiadnikow, Spiewa piosnke o
».Babie i Farorzu“. Nastepujg dalsze Spiewki miodych i tance, z ktérych
najw azniejszym jest koricowy ,,Drybek".
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Tekst piosenek obrazu Ill.

Zasiali goérale owies, owies,
Od konca do kornca tak jest, tak jest
Zasiali gorale, zyto, zyto,
Od konca do konca wszystko, wszystko,

A tnom cija medeliczek, w domu dwa, w domu dwa.
U somsiada szwarnych dziolch jest gromada, gromada

A mam ci jo mendeliczek w domu dwa, w domu dwa,
Zodna mi sie nie podoba jeno ta, jeno ta!

Loska w prog uderzono. A witejze z nami
Juz kotocze krajom. Kotocu rumiany,
A przed kolocanu Od Pana Jezusa
Dziolszki nam $piewajom. | Najswietszej Panny.

Druzba kotoc siece
Az mu z czota ciece,
Druzba koloc kraje
| gosciom rozdaje!



OBRAZ T1V-
Czepiny*.

Potnoc mingfci. Przy plagsach ,,Utana“ wzywa starosta miodych do
krajania ,wysuszek”, co uskutecznia starszy druzba ws$rdéd wesotosci i dwo-
rowania zen druzek.

W trakcie tej czynnosci wchodzg do izby druchny, zbierajgc datki
na czepiec, $piewajac piesn okolicznosciowa. StaroScina wzywa panig mio-
da, ze czas juz wionek zdjg¢ z glowiczki, a ,,wdzia¢ cepiec”, jako ze juz
przeca nie jest dziotcha a zona.

Tereska ucieka do komory, skad jg jednak ws$rdd Smiechu chiopcdw,
staroscina wyprowadza, sadzajgc na ustawionym na $rodku izby stole.—.Te-
raz wsérod przekomarzen, kobiety wypraszajg z izby chiopéw, jako ze cze-
piny odby¢ sie tylko mogag przy udziale kobiet. Po wyjsSciu mezczyzn, za-
mykaja drzwi i zastaniajag okna, poczem tworzg naokoto miodej koto, S$pie-
wajac piesni okolicznosciowe o ,wionecku“ i o ,cepcu“, Starsze kobiety
zdeimujg miodej wionek i rozplatajg jej warkocze. fPo tej ceremonji wkiada
jej staroscina na glowe czepiec, ktéry mioda jednak parokrotnie zrzuca, az
doiriero z rgk matki, ktéra mioda upomina, ze juz przecie teraz nie jest
dziolclia a zong, czepek przyjmuje.

Po ezepinach kobiety tworzg podwojne koto, Spiewajac pieSh o chmie-
lu, ifastepnie kazda ze starszych niewiast tarcujgc raz du okola z oczepiong,
caluje jg na znak, ze teraz juz do ich grona nalezy.

Podczas tej sceny, wpadajg do izby mezczyzni, Smiejac sie z czepca
miodej, starajg sie rozerwac kolo tanczacych, co im sie tez udaie. Pan mio-
dy dopadiszy swojg zone, prosi ja, by przeciez teraz z nim zatanczyla. Te-
reska wymawia sie, ze nie moze, bo jg noga boli, tanczac ku utrapieniu mat-
zonka ze wszystkiemu po kolei. To sie powtarza kilkakrotnie, az dopiero
stary Szymon ulitowawszy sie mekom miodego, wyjawia mu tajemnice,
zdobycia ostatecznego matzonki dla siebie wytgcznie. Odbiera po ezepinach
(wedle starego zwyczaju) matzonke z ragk jej matki.

Po gratulacjach, wiwatach i og6lnej wesotosci, dorywajg sie miodzi
do siebie, tanczac ochoczo do biatego rana. Na tern korczy sie obraz czwar-
ty i ostatni.

Tekst piosenek obrazu IV.

Nie chciata, nie chciata Rdébciez mi, rébciez mi
We wioneckn chodzi¢, Cepecek ze sieci,

mKozata. kozata Niech mi sie, niech mi sie
Cepek sobie zrobic. Na gtdéweczce Swieci.

Zrébciez mi, zrébciez mi
Ze samego ziota,

Niech mi sie uoswieci
Przy tern moja cnota!
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O moéj wionku zielonmcImy O moj wionku lewandowy,

Stuza tobie swoki drucliny, Nie spodej mi z mojej Kiowy,
Mo6j wionecku. moj zielony, Boch cie prawa reka wita
Dokolutka uopleciony Pokich jeszcze pannom byila.
Talarami uobsypany, Juz cie nie byda swijala,

Uod mamulki, uod kochanej. Bocli sie dzisiok juz wydata!

Miodo pani na cepecek prosi,
Bo go rada na gtowisi nosi.
Trzeba ji da¢, nie zatuwac.
Coby miata swo gtowisia cym okryw ac.

Trzeba ji da¢ na bioly cepecek,
Bo straciuta zieluny wionecek,
Tizeba ji da¢, me zatuwac,
Coby miata swo glowisia cym okrywac.

Trzeba ji daé tyz i na gornusek.
Bo go zbhije jeji bembelusek.
Trzeba ji da¢, me zatuwac,
Coby arnata cliopu obiod w cym gotuwac!
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Premjera ,Wesela na Gornym Slasku“ byla jedng wielka owacjg dla
zespolu i autora. Widownia huczata od oklaskéw, tafnce musiano wcia,i
bisowac, a panna mioda — $liczna Teres i autor obdarzeni zostali wiencami
kwiatow. .Wesele Slaskie* zobaczy¢ winne wszystkie szkoty wileriskie.

Dziennik Wilenski z dnia 11 Istopada 1931 r.

Nabita widownia przyjeta z pietyzmem wystawione ,Wesele* z nie-
zwykle serdeczng, zywiotowg wprost sympatjg, darzac autoréw jego oraz
Swietny zesp6t wykonawcéw, huraganem oklaskéw. — Autorzy opracowa-
niem widowiska, dobrze sie zastuzyli regionalnej kulturze $laskiej.

Polska Zachodnia z dnia 24. 11. 1930 r.

Po wielu znanych, a zawsze gorgco witanych obrazach i widowiskach
regionalnych, zrodzito sie nareszcie z prawdziwie glebokiego ukochania
ludu gornoslaskiego nowe, przesliczne widowisko. ,Wesele na Gornym Slq—
sku“ ma poza swojg barwistoéciq. mienigca sie oryginalnie w stofncu zycia,
przedewszystkiem swodj wiasny wyraz i ton w pie$ni, w tancu i w wesel-
nych zwyczajach. Brzmi to wszystko jednolita nutg, zrodzong z minionej
przesztosci, utrwalonej tradycjg i wspomnieniem, a obecnie w formie arty-
stycznego utworu przekazanej potomnym dzieciom i wnukom.

Prawo Ludu z dnia 10. IV. 1930 r. (Cieszyn).

»Wesele" ma duzo sentymentu, ktory mimo twardej walki o byt
w ciezkich warunkach zachowat sie u ludu gdrnoslaskiego. T aki jest pierw-
szy akt i taki ostatni. Obok uczuciowej strony ma sztuka moc tempera-
mentu i wesotosci, tej bezposdredniej, zywiotowej. Spracowani ludzie, zamiast
pokazywac znekanie i przygnebienie, potrafig sie bawi¢ tak szczerze i ocho-
czo, ze az widownia ozywita sie i wyszta ze swojej znanej rezerwy.

Kmjer Slaski z dnia 24. 111. 1930 r.

Poraz pierwszy od czasu zajs¢ opolskich po zlikwidowaniu konfliktu
teatralnego na Gornym Slasku zesp6t Teatru Polskiego w Katowicach przy-
byt na Slask Opolski. Wystawiona byla w teatrze miejskim w Bytomiu
w poniedziatekk 31. marca, popularna sztuka regionalna ,,Wesele na Gornym
Slasku“. — Teatr byt catkowicie wypetniony, a publiczno¢, skiadajaca sie
z ludnodci polskiej, przyjeta gre artystow katowickich z wielkim entu-
Zjazmem.

Katolik — Bytom z dnia 1. 1V. 1930 r.
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Przedstawienie ,Wesela na Slasku* byto jednym wielkim tryumfem
tak autora, jak i teatru .polskiego, ktory z catym pietyzmem wystawit ,,We-
sele”. Niezliczone tlumy zapetnity widownie na obydw och przedstawieniach,
podczas ktérycli urzgdzono prof. Ligoniowi oraz wszystkim artystom, gra-
jacym z wielkim przejeciem, olbrzymia owacje. Byloby rzeczg wskazana,
aby te skarby poezji, tkwigce w ludzie $laskim, poznata cala Polska. | tutaj
otwiera sie przed dyrekcjg teatru wdzieczne pole. Niech Polska pozna Slask
nietylko jako krainge czarnych diamentdéw, jako Zrédlo potegi gospodarczej
panstwa. Niech pozna piekng dusze jego ludu.

Katolik Polski z dnia 28. 1ll. 1930 r. (Krol.-Huta).

Zadne niemieckie przedstawienie nie $ciggneto do kasyna Donners-
marckbuty w Zabrzu takiej masy publicznosci jak polski wystep ,,Wesele na
Gornym Slasku®. Zachwyt publicznosci potegowat sie z kazdg chwilg, osia-
gajac najwyzszy punkt w krmen trzeciego aktu, odtwarzajgcego scene we-
selng. Rado$¢ publicznosci udzielata sie artystom, ktorych gra pod wzgle-
dem scenicznym i wokalnym stala na wysokim poziomie. — Wdzieczni je-
steSmy artystom polskim za to, ze przybyli do naszego Zabrza, przynoszac
ze sobg pogodny usmiech zycia. Wdzieczno$¢ nasza jest tern wieksza, gdyz
wiemy, iz artysci polscy narazajg sie na niebezpieczenstwa.

Katolik Codzienny z dnia 15. IV. 1930 r.

Swietna gra artystdw, odtwarzajacych w sposob naturalny swe role,
malownicze stroje, piekne $piewy solowe i choralne, swojska muzyka, ro-
dzime motywy, skfadajg si¢ na barwng mozaikg, zapewniajacg” na diugo
trwate powodzenie ,Wesela na Gdornym Slasku“ wséréd ludnosci na Slasku
Opolskim. Nigdy takie thumy publicznosci nie przybyty do teatru w Gliwi-
wicacli, jak w dniu 3. kwietnia. Nikt tez z publicznosci nie Zatowal swego
przybycia. Huczne oklaski, kaskady radosnego S$miechu, przerywajgce gre
artystow, Swiadczyty najlepiej o zachwycie i zadowoleniu publicznosci
z gry poszczegolnych artystow i catosci sztuki. Rozbawiona publiczno$¢ nie-
chetnie opuszczata teatr, gdy kurtyna zastonita ostatnig iskrzacg sie od
barw scene.

Nowiny Codzienne — Opole z dnia 6. IV. 1930 r.

Wystawione w Bytomiu i Gliwicach przez Teatr Polski z Katowic
»Wesele na Gornym Slasku“ zostato przyjete entuzjastycznie przez tych
wszystkich, ktorzy mieli mozno$¢ widzie¢ te sztuke, wywotato wielkie za-
interesowanie wsrdd catej ludnosci $laskiej, tak w okregu przemystowym,
jak i rolniczym. Nalezy podkresli¢, ze wsrdd publicznosci byt takze pewien
odsetek t. zw. ,niemedw" t. j. tych $lgzakdw, ktorzy znajg dobrze jezyk
polski i uzywajg go w zyciu codziennym, jednakowoz myslg nieraz po nie-
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:riiieckn i zaliczani sa przez urzedowa statystyke do spoteczenstwa ,niemiec-
kiego*“. Owi to Niemcy kupowali z wielkim po$piechem bilety, tak, ze w By-
tomiu np. zabraklo juz kart wstepu dla tych wszystkich naszych rodakow,
ktorzy sie spdzmli i chcieli je naby¢ przed samem przedstawieniem. -- Ze
Slazacy sg czescig wielkiego narodu polskiego, posiadajgcego Swietna tra-
dycje i kulture, dowie$¢ tego takze mozna, poroéwnywujac obrzed weselny
Slaski ze zwyczajami weselnemi, jakie zachowaty si¢ w okolicach Ktakowa,
na 'Kujawach i t- d. Oczywiscie, Slask ma takze swoje odrebnosci, przeja-
wiajgce sie w barwnych strojach, w piesni i tancach (trojak i inne). Ten
odrebny dorobek S$laski ujat w ,,Weselu* prof. Ligon, oddajac wielka przy-
stuge naszemu ludowi — dobrze bowiem Wiadomo, ze np. nasze pies$ni lu-
dowe sa ttomaczone niemal dostownie i przerabiane na jezyk niemiecki, aby
potem mozna byto wytoczy¢ sprawe, ze polskie piesni ludowe ze Slqska
tek i zwyczaje, sa to zwyczaje niemieckie, a ziemia $lagska to kolebka Wan-
daléw germanskich !

Katolik Codzienny z dnia 9. 1V. 1930 r.

Drukarnia Slaskiego Urzedu Wojewd6dzkiego
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